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Autoklavierbare Cystoskope

Autoclavable Cystoscopes

IREMIZA

Samtliche Optiken sind mit einem dreiteiligen
Lichtleitkabel-Anschlufd ausgestattet:

All telescopes are equipped with a 3-way
variable cable connector to connect the
following systems:

ACM, BRITISH, WOLF, HSW, STORZ, OLYMPUS

Cystoskop-Optiken
Lange 302 mm, autoklavierbar bei 2.3 bar (134°)

2 4.0 mm, 0° 31-00094
24.0mm, 12°  31-00095
2 4.0 mm, 30° 31-00096
2 4.0 mm, 70°  31-00097

Fiber-Lichtleitkabel, autoklavierbar bei 2 bar
(134°C)

Cystoscope-Telescopes,
length 302 mm, autoclavable at 2.3 bar (134°)

2 4.0 mm, 0° 31-00094
2 4.0 mm, 12°  31-00095
2 4.0 mm, 30°  31-00096
2 4.0 mm, 70°  31-00097

Fibre Light cables, autoclavable at 2 bar
(134°C)

Projektor-Adapter / Endoskop-Adapter [} 180 Lange/length 230 Lange/length 300 Lange/length
Rema/Storz Rema/Storz 4,8 31-00200 31-00201 31-00202
Winter/Ibe 6,0 31-00205 31-00206 31-00207
Winter/lbe Rema/Storz 4,8 31-00210 31-00211 31-00212
Winter/lbe 6,0 31-00215 31-00216 31-00217
Wolf/[HSW Wolf/[HSW 4,8 31-00220 31-00221 31-00222
6,0 31-00225 31-00226 31-00227
ACM/British ACM/British 4,8 31-00230 31-00231 31-00232
6,0 31-00235 31-00236 31-00237
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Resektoskop - Arbeitselemente

é@% @ Resectoscope - Working Elements

26-02100 26-02100
Arbeitselement PASSIV, Working element PASSIVE,
Elektrode in Ruhestellung im Schaft electrode in resting position inside the sheath

26-02110 26-02110
Arbeitselement AKTIV, Elektrode in Ruhestellung Working element ACTIVE, electrode in resting
aulerhalb des Schaftes position outside the sheath




Resektoskopie Schafte Obturatoren, Arbeitselemente
Resectoscopy Sheaths Obturators, Working Elements

IREMIZA

26-02120
Dauerspilschaft 24 CH fest
(komplett mit Innenschaft)

26-02121
Dauerspilschaft 24 CH drehbar
(komplett mit Innenschaft)

26-02114
Resektoskopschaft 24 CH (ohne Abb.) mit einem
starren Hahn

26-02115
Resektoskopschaft 24 CH (ohne Abb.) mit zwei
starren Hahnen

26-02120
Continuous flow sheath 24 CH fixed
(complete with inner sheath)

26-02121
Continuos flow sheath 24 CH rotating
(complete with inner sheath)

26-02114
Resectoscope sheath 24CH (without picture)
with one fixed stopcock

26-02115
Resectoscope sheath 24 CH (without picture)
with two fixed stopcocks

26-02117

Standard - Obturator 24 CH fiir Resektoskopschaft

_———

26-02130
Obturator beweglich 24 CH fur Resektoskopschaft
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26-02117
Standard obturator 24 CH for resectoscope
sheath

——h=

26-02130
Deflecting Obturator 24 CH for
Resectoscope Sheath

-
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26-02135
Sichtobturator 24 CH fiir Resektoskopschaft

26-02135
Visual Obturator 24 CH for Resectoscope
Sheath

26-02030
Arbeitseinsatz mit Albarran-Hebel,
1 Instrumentenkanal

26-02031
Arbeitseinsatz mit Albarran-Hebel,
2 Instrumentenkanéale

26-02030
Working element with Albarran deflector,
1 instruments channel

26-02031
Working element with Albarran deflector,
2 instrument channels




Elektroden

RENAN
— ...
26-02200 Schlingenelektrode geb. 24 CH 26-02200 Loop electrode, curved 24 CH
26-02201 Schlingenelektrode geb. 27 CH 26-02201 Loop electrode, curved 27 CH
— e
26-02202 Schlingenelektrode gerade. 24 CH 26-02202 Loop electrode, straight 24 CH
——— TN
26-02203 Messerelektrode 24 CH 26-02203 Knife electrode 24 CH
 ———— S
26-02204 Kugelelektrode 24 CH 3 mm 26-02204 Ball electrode 24 CH 3 mm
26-02205 Kugelelektrode 24 CH 5 mm 26-02205 Ball electrode 24 CH 5 mm
4 ——_—5-="
26-02206 Rollenelektrode 24 CH 3 mm 26-02206 Roller electrode 24 CH 3 mm
26-02207 Rollenelektrode 24 CH 5 mm 26-02207 Roller electrode 24 CH 5 mm
—— SR
¥
26-02208 Kegelelektrode 24 CH 26-02208 Conical electrode 24CH
L S—S S
26-02217 Vaporisationselektrode 24 CH 3 mm 26-02217 Vaporization electrode 3 mm
26-02218 Vaporisationselektrode 24 CH 5 mm 26-02218 Vaporization electrode 5 mm
——
| S —— -
26-02215 Spike-Elektrode 24 CH 3 mm 26-02215 Spike electrode 3 mm
26-02216 Spike-Elektrode 24 CH 5 mm 26-02216 Spike electrode 5 mm
Hochfrequenzkabel zur Verwendung mit Resektoskopie-Arbeitselement, 3m lang.
High frequency cabel for use with Resectoscopy-Working element, 3m long.
26-02250 HF- Kabel fir Aesculap, Berchtold,
Martin, 4 mm -__
HF-cable for Aesculap, Berchtold,
Martin, 4 mm
26-02251 HF-Kabel fiir Storz, Erbe, 5 mm o *;,
HF-cable for Storz, Erbe, 5 mm
26-02252 HF-Kabel fur Valleylab, Bowie, 8 mm i
HF-cable for Valleylab, Bowie, 8 mm -__
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Cystoskop-Schafte
Cystoscope Sheaths

IREMIZA

= R ——————— |

Cystoskopschaft mit 2 starren Hdhnen
incl. Standardobturator

Cystoscope sheaths with 2 fixed stopcocks
incl. standard obturator

26-02010 17 CH 26-02010 17 CH
26-02011 19 CH 26-02011 19 CH
26-02012 21 CH 26-02012 21CH
26-02013 23 CH 26-02013 23 CH
26-02014 25 CH 26-02014 25 CH
Untersuchungsadapter
Adaptor-bridges
26-02020 Diagnose-Untersuchungsadapter 26-02020 Diagnostic adaptor-bridge
26-02021 Untersuchungsadapter 26-02021 Adaptor-bridge
mit einem Kanal with one channel
26-02022 Untersuchungsadapter 26-02022 Adaptor-bridge
mit zwei Kanélen with two channels
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Optische Instrumente

@EM@ Optical instruments

r;/])

26-02050 Biopsiezange, doppelbeweglich
Biopsy forceps, double-action jaws

26-02053 Biopsiezange, doppelbeweglich
QE Biopsy forceps, double-action jaws

26-02052 Hakenschere, doppelbeweglich
Hook scissors, double-action

26-02054 Biopsiestanze, doppelbeweglich
Biopsy punch, double-action jaws

i | ———

26-02051 Steinfasszange, doppelbeweglich
Stone grasping forceps, double action jaws

26-02055 Steinfasszange fur 25 CH Schaft
Stone grasping forceps for use with 25CH sheath




Flexible Instrumente
Flexible Instruments

IREMIZA

Knopf-Elektroden, flexibel , 53 cm
Button electrodes flexible, 53 cm

26-02085 5CH
26-02086 7CH

Nadel-Elektroden, flexibel, 53 cm
Needle electrodes, flexible, 53 cm

26-02088 5CH
26-02089 7CH

Schlingen-Elektroden, flexibel, 53 cm

Loop electrodes, flexible, 53 cm

26-02090 5CH
26-02091 7CH

Schere, flexibel
Scissors, flexible

1\

Lange/lenght 40 cm 60 cm
5CH 26-00612 26-00613
Fremdkdrperzange, flexibel

Foreign body forceps, flexible

Lange/lenght 40 cm 60 cm
5CH 26-00615 26-00616
7CH 26-00601 16-00617
Biopsiezange, flexibel

Biopsy forceps, flexible

Lange/lenght 40 cm 60 cm
5CH 26-00618 26-00619
7CH 26-00610 26-00620
Steinfanger, flexibel

Stone basket, flexible

Lange/lenght 60 cm
5CH 26-00608

(Auch als halbflexibel oder mit isolierter Spirale erhaltlich)

(Also available as half-flexible or with insulated spiral)




Urethrotom

@E M A Urethrotome

6-02100

26-02400

26-02401

o

26-02403

26-02402

26-02410

26-02411

26-02500

26-02530

i

Arbeitselement PASSIV,

Messer in Ruhestellung im Schaft
Working element PASSIVE,

Knife in resting position inside the sheat

Urethrotomschaft 21 CH
mit Instrumentenkanal
Urethrotome sheath

with instrument channel

Obturator fiir Urethrotomschaft 21 CH
Obturator for urethrotome sheath 21 CH

Fihrungsrohr zum Legen eines
Ballon-Katheters
Guide tube for insertion of a ballon catheter

Urethrotom Briicke 1 Kanal 5 CH
Urethrotome bridge 1 channel 5 CH

Urethrotom Messer gerade kalt schneidend
Urethrotome knife straight cold cutting

Urethrotom Messer rund kalt schneidend
Urethrotome knife round cold cutting

Evakuator (nach Ellik)
Evacuator (Ellik)

Spritze 150 ml
Syringe 150 ml




